
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/44558]
31 JULI 2023. — Wet die naturalisaties verleent

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 4 december 2012 tot wijziging
van het Wetboek van de Belgische nationaliteit teneinde het verkrijgen
van de Belgische nationaliteit migratieneutraal te maken, wordt de
naturalisatie verleend aan:

Langer, Arnim, geboren te Maastricht (Nederland) op 24 augus-
tus 1974.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands Zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Motril, 31 juli 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2023/44538]
5 MAART 2022. — Koninklijk besluit tot vastlegging van de vorm en

inhoud van het formulier voor de aanvraag van het akkoord
voor de toepassing van het bijzonder belastingstelsel voor
ingekomen belastingplichtigen en ingekomen onderzoekers. —
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 5 maart 2022 tot vastlegging van de vorm en inhoud van het
formulier voor de aanvraag van het akkoord voor de toepassing van het
bijzonder belastingstelsel voor ingekomen belastingplichtigen en inge-
komen onderzoekers (Belgisch Staatsblad van 10 maart 2022).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2023/44538]

5. MÄRZ 2022 — Königlicher Erlass zur Festlegung der Form und des Inhalts des Formulars für den Antrag auf
Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und
Forscher-Impatriates — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 5. März 2022 zur Festlegung der
Form und des Inhalts des Formulars für den Antrag auf Einverständnis zur Anwendung des besonderen
Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und Forscher-Impatriates.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/44558]
31 JUILLET 2023. — Loi accordant des naturalisations

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 4 décembre 2012 modifiant le
Code de la nationalité belge afin de rendre l’acquisition de la nationalité
belge neutre du point de vue de l’immigration, la naturalisation est
accordée à:

Langer, Arnim, né à Maastricht (Pays-Bas) le 24 août 1974.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du Sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur Belge.

Donné à Motril, le 31 juillet 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2023/44538]
5 MARS 2022. — Arrêté royal fixant la forme et le contenu du

formulaire de demande d’accord pour l’application du régime
spécial d’imposition pour les contribuables impatriés et les cher-
cheurs impatriés. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 5 mars 2022 fixant la forme et le contenu du formulaire
de demande d’accord pour l’application du régime spécial d’imposition
pour les contribuables impatriés et les chercheurs impatriés (Moniteur
belge du 10 mars 2022).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

5. MÄRZ 2022 —- Königlicher Erlass zur Festlegung der Form und des Inhalts des Formulars für den Antrag auf
Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und
Forscher-Impatriates

BERICHT AN DEN KÖNIG

Sire,

durch das Programmgesetz vom 27. Dezember 2021 wurde ein besonderes Besteuerungssystem für Steuerpflichtige-
Impatriates und Forscher-Impatriates eingeführt (Artikel 32/1 beziehungsweise 32/2 des Einkommensteuergesetzbu-
ches 1992 (EStGB 92) wie durch das vorerwähnte Programmgesetz eingeführt). Dieses besondere Besteuerungssystem
ist am 1. Januar 2022 in Kraft getreten.

Um dieses besondere Besteuerungssystem anwenden zu können, muss das Einverständnis der Steuerverwaltung
eingeholt werden. Durch vorliegenden Erlass wird der Inhalt des Formulars festgelegt, das für diesen Antrag
verwendet werden muss. Die Steuerverwaltung wird mit der Festlegung der Form beauftragt.

Das Formular muss natürlich die notwendigen Angaben enthalten, die die Identifizierung des Steuerpflichtigen/
Forschers, für den die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems beantragt wird, und des Arbeitgebers/der
Gesellschaft, der/die den Antrag einreicht, ermöglichen. Die Angaben über den Arbeitgeber/die Gesellschaft müssen
es der Verwaltung auch ermöglichen, zu prüfen, ob es sich tatsächlich um einen Arbeitgeber/eine Gesellschaft wie in
den Artikeln 32/1 § 2 beziehungsweise 32/2 § 2 Absatz 1 und 2 des EStGB 92 erwähnt handelt. Gegebenenfalls kann
vom Arbeitgeber/von der Gesellschaft verlangt werden, dies ausdrücklich zu bestätigen. Wenn der Antrag über einen
Bevollmächtigten eingereicht wird, müssen die notwendigen Angaben auch die Identifizierung dieses Bevollmächtig-
ten ermöglichen. In diesem Fall muss dem Antrag auch eine Unterlage beigefügt werden, die die Existenz dieser
Vollmacht belegt.

Im Antragsformular muss auch das Datum des Arbeitsantritts vermerkt werden. Wird das Einverständnis zur
Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates beziehungsweise Forscher-
Impatriates gegeben, gilt dies nämlich ab diesem Datum (Artikel 32/1 § 8 Absatz 1 beziehungsweise 32/2 § 8 Absatz 1
des EStGB 92). Zudem kann durch den Vermerk dieses Datums leichter überprüft werden, ob der Antrag fristgerecht
eingereicht wurde (Artikel 32/1 § 8 Absatz 5 beziehungsweise 32/2 § 8 Absatz 5 des EStGB 92).

Auf dem Antragsformular muss auch vermerkt werden, ob der Steuerpflichtige/Forscher bereits in der
Vergangenheit das besondere Besteuerungssystem für Steuerpflichtige-Impatriates beziehungsweise Forscher-
Impatriates in Anspruch genommen hat und gegebenenfalls in welchem Zeitraum dies geschehen ist.

Sowohl für Steuerpflichtige-Impatriates als auch für Forscher-Impatriates muss erklärt werden, dass sie im
Ausland angeworben oder vom Ausland aus zur Verfügung gestellt worden sind (vgl. Artikel 32/1 § 2
beziehungsweise 32/2 § 2 Absatz 1 des EStGB 92). Für beide Kategorien muss auch erklärt werden, dass sie im Laufe
der sechzig Monate vor ihrem Arbeitsantritt in Belgien nicht Einwohner des Königreichs waren, nicht in einer
Entfernung von weniger als 150 Kilometern von der Grenze gewohnt haben und nicht der Steuer der Gebietsfremden
für Berufseinkünfte in Belgien unterlagen (vgl. Artikel 32/1 § 3 Absatz 1 Nr. 1 beziehungsweise 32/2 § 3 Absatz 1 Nr. 1
des EStGB 92).

Für die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates gilt eine Entlohnungs-
schwelle von 75.000 EUR (jährliche Bruttoentlohnung) (Artikel 32/1 § 3 Absatz 1 Nr. 2 des EStGB 92). Der Betrag der
Entlohnung und seine Berechnung müssen im Antragsformular vermerkt werden.

Für die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates gilt wiederum eine Bedingung
hinsichtlich des Diploms oder der Berufserfahrung und die Bedingung, dass die betreffende Person tatsächlich als
Forscher beschäftigt wird (Artikel 32/2 § 2 Absatz 3 bis 5 des EStGB 92). Auf dem Antragsformular muss angegeben
werden, dass diese Bedingungen erfüllt sind.

Dem Antragsformular muss eine Bescheinigung des Steuerpflichtigen/Forschers, für den die Anwendung des
besonderen Besteuerungssystems beantragt wird, beigefügt werden, in der er sein Einverständnis mit dem Antrag
bestätigt (Artikel 32/1 § 8 Absatz 3 beziehungsweise 32/2 § 8 Absatz 3 des EStGB 92). Es ist ausdrücklich vorgesehen,
dass diese Bescheinigung in das Antragsformular aufgenommen werden kann. Der betreffende Steuerpflichtige/
Forscher muss zudem garantieren, dass er im Laufe der sechzig Monate vor Arbeitsantritt in Belgien nicht Einwohner
des Königreichs war, nicht in einer Entfernung von weniger als 150 Kilometern von der Grenze gewohnt hat und nicht
der Steuer der Gebietsfremden für Berufseinkünfte in Belgien unterlag (siehe oben).

Darüber hinaus muss auch vermerkt werden, welche Schriftstücke dem Antrag hinzugefügt werden, um die
Angaben oder Bescheinigungen im Antrag zu untermauern. Um ein reibungsloses Beantragungsverfahren zu
ermöglichen, kann verlangt werden, dass bestimmte Schriftstücke dem Antrag obligatorisch beigefügt werden. Hier ist
insbesondere an eine Kopie des Arbeitsvertrags/den Auftrag als Unternehmensleiter, die detaillierte Berechnung der
Entlohnung des Steuerpflichtigen-Impatriates oder eine Kopie des Diploms des Forscher-Impatriates zu denken. Wenn
der Steuerpflichtige-Impatriate beziehungsweise Forscher-Impatriate ein Gebietsfremder ist, muss dem Antrag zudem
obligatorisch eine Bescheinigung über den Wohnort beigefügt werden (Artikel 240ter Absatz 1 beziehungsweise
240quater Absatz 1 des EStGB 92).

Im Rahmen der Übergangsregelung (Artikel 18 und 19 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2021) werden
separate Antragsformulare erstellt.

Das ordnungsgemäß ausgefüllte und unterzeichnete Formular und die Anlagen müssen der Steuerverwaltung
vorläufig per E-Mail übermittelt werden. Zu diesem Zweck wurde eine separate E-Mail-Adresse eingerichtet. Ziel ist
es jedoch, dass der Antrag schnellstmöglich über eine elektronische Plattform eingereicht wird.

Soweit, Sire, die Tragweite des Ihnen vorgelegten Erlasses.
Ich habe die Ehre,

Sire,
der ehrerbietige und getreue Diener

Eurer Majestät
zu sein.

Der Minister der Finanzen
V. VAN PETEGHEM
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5. MÄRZ 2022 — Königlicher Erlass zur Festlegung der Form und des Inhalts des Formulars für den Antrag auf
Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und
Forscher-Impatriates

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Einkommensteuergesetzbuches 1992 (EStGB 92):
- des Artikels 32/1 § 8 Absatz 1, eingefügt durch das Programmgesetz vom 27. Dezember 2021,
- des Artikels 32/2 § 8 Absatz 1, eingefügt durch das Programmgesetz vom 27. Dezember 2021;
Aufgrund des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2021, der Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 19 § 2 Absatz 1;
Aufgrund des KE/EStGB 92;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 8. Februar 2022;
Aufgrund des Einverständnisses der Staatssekretärin für Haushalt vom 21. Februar 2022;
Aufgrund der Dringlichkeit, begründet durch die Tatsache, dass:
- das besondere Besteuerungssystem für Steuerpflichtige-Impatriates und Forscher-Impatriates, das durch das

Programmgesetz vom 27. Dezember 2021 eingeführt wurde, ab dem 1. Januar 2022 angewendet werden kann,
- das Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und

Forscher-Impatriates binnen drei Monaten ab dem Arbeitsantritt des betreffenden Steuerpflichtigen beziehungsweise
Forschers beantragt werden muss,

- im Rahmen der Übergangsregeln wie in den Artikeln 18 und 19 des Programmgesetzes vom 27. Dezem-
ber 2021 bestimmt nur bis zum 31. Juli 2022 für einen Übergang zum neuen besonderen Besteuerungssystem optiert
werden kann,

- die betreffenden Steuerpflichtigen in der Lage sein müssen, schnellstmöglich eine Antwort hinsichtlich der
Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und Forscher-Impatriates zu
erhalten,

- die Verwaltung daher schnell das Formular erstellen können muss, mit dem das Einverständnis zur Anwendung
des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates und Forscher-Impatriates beantragt werden
kann,

- vorliegender Erlass folglich schnellstmöglich ergehen werden muss;
Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In Kapitel 1 des KE/EStGB 92 wird ein Abschnitt 6bis, der die Artikel 17/1 und 17/2 umfasst, mit
folgendem Wortlaut eingefügt:

″Abschnitt 6bis - Besonderes Besteuerungssystem für Steuerpflichtige-Impatriates und Forscher-Impatriates

(Einkommensteuergesetzbuch 1992, Artikel 32/1 § 8 Absatz 1 und 32/2 § 8 Absatz 1)

Art. 17/1 - In Artikel 32/1 § 8 Absatz 1 des EStGB 92 erwähnte Anträge auf Einverständnis zur Anwendung des
besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates werden anhand des Formulars gestellt, das auf der
Website des Föderalen Öffentlichen Dienstes Finanzen zur Verfügung gestellt wird.

Das Formular enthält folgende Angaben und Vermerke:

1. Angaben, die die Identifizierung des Steuerpflichtigen ermöglichen, für den das Einverständnis zur Anwendung
des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates beantragt wird,

2. Angaben, die die Identifizierung des Arbeitgebers oder der Gesellschaft, der/die den Antrag einreicht, und
gegebenenfalls seines/ihres Bevollmächtigten ermöglichen,

3. Datum des Arbeitsantritts oder der Zurverfügungstellung in Belgien,

4. Betrag der jährlichen Bruttoentlohnung für die in Belgien erbrachten Leistungen und Berechnung dieser
Entlohnung,

5. Erklärung, dass der Steuerpflichtige, für den das Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungs-
systems beantragt wird, ein Steuerpflichtiger-Impatriate im Sinne von Artikel 32/1 § 2 des EStGB 92 ist,

6. Erklärung, dass die in Artikel 32/1 § 3 Absatz 1 Nr. 1 und 2 des EStGB 92 vorgesehenen Bedingungen erfüllt
sind,

7. Vermerk, ob der Steuerpflichtige bereits in der Vergangenheit das besondere Besteuerungssystem für
Steuerpflichtige-Impatriates oder Forscher-Impatriates in Anspruch genommen hat und gegebenenfalls in welchem
Zeitraum dies geschehen ist,

8. Verzeichnis der dem Antrag beigefügten Schriftstücke:

a) gegebenenfalls zur Belegung der in Nr. 2 erwähnten Vollmacht,

b) gegebenenfalls im Zusammenhang mit der Berechnung der Bruttoentlohnung,

c) zur Untermauerung der in Nr. 5 und 6 erwähnten Erklärungen,

d) in Anwendung von Artikel 32/1 § 8 Absatz 3 des EStGB 92 und gegebenenfalls von Artikel 240ter Absatz 1 des
EStGB 92.

Es kann verlangt werden, dass die Schriftstücke, die erforderlich sind, damit die Verwaltung prüfen kann, ob die
Bedingungen für die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates erfüllt sind,
dem Antrag obligatorisch beigefügt werden.

Das Muster des Formulars wird vom leitenden Beamten der für die Festlegung der Einkommensteuern
zuständigen Verwaltung festgelegt. Die in Artikel 32/1 § 8 Absatz 3 des EStGB 92 erwähnte Bescheinigung kann in das
Formular aufgenommen werden.

Art. 17/2 - In Artikel 32/2 § 8 Absatz 1 des EStGB 92 erwähnte Anträge auf Einverständnis zur Anwendung des
besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates werden anhand des Formulars gestellt, das auf der Website
des Föderalen Öffentlichen Dienstes Finanzen zur Verfügung gestellt wird.

Das Formular enthält folgende Angaben und Vermerke:

1. Angaben, die die Identifizierung des Steuerpflichtigen ermöglichen, für den das Einverständnis zur Anwendung
des besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates beantragt wird,
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2. Angaben, die die Identifizierung des Arbeitgebers, der den Antrag einreicht, und gegebenenfalls seines
Bevollmächtigten ermöglichen,

3. Datum des Arbeitsantritts oder der Zurverfügungstellung in Belgien,

4. Erklärung, dass der Steuerpflichtige, für den der Antrag eingereicht wird, ein Forscher-Impatriate im Sinne von
Artikel 32/2 § 2 des EStGB 92 ist,

5. Erklärung, dass die in Artikel 32/2 § 3 Absatz 1 Nr. 1 des EStGB 92 vorgesehenen Bedingungen erfüllt sind,

6. Vermerk, ob der Steuerpflichtige bereits in der Vergangenheit das besondere Besteuerungssystem für
Steuerpflichtige-Impatriates oder Forscher-Impatriates in Anspruch genommen hat und gegebenenfalls in welchem
Zeitraum dies geschehen ist,

7. Verzeichnis der dem Antrag beigefügten Schriftstücke:

a) gegebenenfalls zur Belegung der in Nr. 2 erwähnten Vollmacht,

b) zur Untermauerung der in Nr. 4 und 5 erwähnten Erklärungen,

c) in Anwendung von Artikel 32/2 § 8 Absatz 3 des EStGB 92 und gegebenenfalls von Artikel 240quater Absatz 1
des EStGB 92.

Es kann verlangt werden, dass die Schriftstücke, die erforderlich sind, damit die Verwaltung prüfen kann, ob die
Bedingungen für die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates erfüllt sind, dem
Antrag obligatorisch beigefügt werden.

Das Muster des Formulars wird vom leitenden Beamten der für die Festlegung der Einkommensteuern
zuständigen Verwaltung festgelegt. Die in Artikel 32/2 § 8 Absatz 3 des EStGB 92 erwähnte Bescheinigung kann in das
Formular aufgenommen werden.″

Art. 2 - In Artikel 18 § 2 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2021 erwähnte Anträge auf Einverständnis zur
Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates werden anhand des Formulars
gestellt, das auf der Website des Föderalen Öffentlichen Dienstes Finanzen zur Verfügung gestellt wird.

Das Formular enthält folgende Angaben und Vermerke:

1. Angaben, die die Identifizierung des Steuerpflichtigen ermöglichen, für den das Einverständnis zur Anwendung
des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates beantragt wird,

2. Angaben, die die Identifizierung des Arbeitgebers oder der Gesellschaft, der/die den Antrag einreicht, und
gegebenenfalls seines/ihres Bevollmächtigten ermöglichen,

3. Datum der ersten Beschäftigung in Belgien,

4. Betrag der jährlichen Bruttoentlohnung für die in Belgien erbrachten Leistungen und Berechnung dieser
Entlohnung,

5. Erklärung, dass der Steuerpflichtige, für den das Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungs-
systems beantragt wird, sich am 1. Januar 2022 seit höchstens fünf Jahren in einer Situation befindet wie in Artikel 32/1
§ 2 Absatz 1 des EStGB 92 erwähnt,

6. Erklärung, dass seit der ersten Beschäftigung in Belgien die in Artikel 32/1 § 3 Absatz 1 Nr. 1 und 2 des EStGB 92
vorgesehenen Bedingungen erfüllt sind,

7. Verzeichnis der dem Antrag beigefügten Schriftstücke:

a) gegebenenfalls zur Belegung der in Nr. 2 erwähnten Vollmacht,

b) gegebenenfalls im Zusammenhang mit der Berechnung der Bruttoentlohnung,

c) zur Untermauerung der in Nr. 5 und 6 erwähnten Erklärungen,

d) in Anwendung von Artikel 18 § 2 Absatz 2 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2021 und gegebenenfalls
von Artikel 240ter Absatz 1 des EStGB 92.

Es kann verlangt werden, dass die Schriftstücke, die erforderlich sind, damit die Verwaltung prüfen kann, ob die
Bedingungen für die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Steuerpflichtige-Impatriates erfüllt sind,
dem Antrag obligatorisch beigefügt werden.

Das Muster des Formulars wird vom leitenden Beamten der für die Festlegung der Einkommensteuern
zuständigen Verwaltung festgelegt. Die in Artikel 18 § 2 Absatz 2 des Programmgesetzes vom 27. Dezem-
ber 2021 erwähnte Bescheinigung kann in das Formular aufgenommen werden.

Art. 3 - In Artikel 19 § 2 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2021 erwähnte Anträge auf Einverständnis zur
Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates werden anhand des Formulars gestellt, das
auf der Website des Föderalen Öffentlichen Dienstes Finanzen zur Verfügung gestellt wird.

Das Formular enthält folgende Angaben und Vermerke:

1. Angaben, die die Identifizierung des Steuerpflichtigen ermöglichen, für den das Einverständnis zur Anwendung
des besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates beantragt wird,

2. Angaben, die die Identifizierung des Arbeitgebers oder der Gesellschaft, der/die den Antrag stellt, und
gegebenenfalls seines/ihres Bevollmächtigten ermöglichen,

3. Datum der ersten Beschäftigung in Belgien,

4. Erklärung, dass der Steuerpflichtige, für den das Einverständnis zur Anwendung des besonderen Besteuerungs-
systems beantragt wird, sich am 1. Januar 2022 seit höchstens fünf Jahren in einer Situation befindet wie in Artikel 32/2
§ 2 Absatz 1 des EStGB 92 erwähnt,

5. Erklärung, dass seit der ersten Beschäftigung in Belgien die in Artikel 32/2 § 3 des EStGB 92 vorgesehenen
Bedingungen erfüllt sind,

6. Verzeichnis der dem Antrag beigefügten Schriftstücke:

a) gegebenenfalls zur Belegung der in Nr. 2 erwähnten Vollmacht,

b) gegebenenfalls im Zusammenhang mit der Berechnung der Bruttoentlohnung,

c) zur Untermauerung der in Nr. 5 und 6 erwähnten Erklärungen,
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d) in Anwendung von Artikel 19 § 2 Absatz 2 des Programmgesetzes vom 27. Dezember 2021 und gegebenenfalls
von Artikel 240quater Absatz 1 des EStGB 92.

Es kann verlangt werden, dass die Schriftstücke, die erforderlich sind, damit die Verwaltung prüfen kann, ob die
Bedingungen für die Anwendung des besonderen Besteuerungssystems für Forscher-Impatriates erfüllt sind, dem
Antrag obligatorisch beigefügt werden.

Das Muster des Formulars wird vom leitenden Beamten der für die Festlegung der Einkommensteuern
zuständigen Verwaltung festgelegt. Die in Artikel 19 § 2 Absatz 2 des Programmgesetzes vom 27. Dezem-
ber 2021 erwähnte Bescheinigung kann in das Formular aufgenommen werden.

Art. 4 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 5 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 5. März 2022

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
V. VAN PETEGHEM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2023/42884]

6 JUNI 2023. — Koninklijk besluit tot uitvoering van uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/664 van de Commissie van 22 april 2021 inzake
een regelgevingskader voor U-space

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919 betreffende de regeling der luchtvaart, artike-
len 2 en 5, §1;

Gelet op de uitvoeringsverordening (EU) 2021/664 van de Commis-
sie van 22 april 2021 inzake een regelgevingskader voor U-space;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 november 2020 tot uitvoering
van uitvoeringsverordening (EU) 2019/947 van de Commissie van
24 mei 2019 inzake de regels en procedures voor de exploitatie van
onbemande luchtvaartuigen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 maart 2023;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;
Gelet op het advies 25/2023 van de Gegevensbeschermingsautoriteit,

gegeven op 9 februari 2023;
Gelet op advies 72.839/4 van de Raad van State, gegeven op

22 februari 2023, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit gelden de definities
van verordening (EU) 2018/1139 (1) van het Europees Parlement en de
Raad van 4 juli 2018 ‘inzake gemeenschappelijke regels op het gebied
van burgerluchtvaart en tot oprichting van een Agentschap van de
Europese Unie voor de veiligheid van de luchtvaart, en tot wijziging
van de Verordeningen (EG) nr. 2111/2005, (EG) nr. 1008/2008, (EU)
nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 en de Richtlijnen 2014/30/EU en
2014/53/EU van het Europees Parlement en de Raad, en tot intrekking
van de Verordeningen (EG) nr. 552/2004 en (EG) nr. 216/2008 van het
Europees Parlement en de Raad en Verordening (EEG) nr. 3922/91 van
de Raad’ en van verordening (EU) 2021/664.

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° verordening (EU) 2021/664: de uitvoeringsverordening (EU) 2021/
664 van de Commissie van 22 april 2021 inzake een regelgevingskader
voor U-space;

2° DGLV: het Directoraat-generaal Luchtvaart van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer;

3° directeur-generaal: de directeur-generaal van het DGLV of zijn
gemachtigde;

4° minister: de minister bevoegd voor de Luchtvaart;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2023/42884]

6 JUIN 2023. — Arrêté royal portant exécution du règlement
d’exécution (UE) 2021/664 de la Commission du 22 avril 2021 relatif
à un cadre réglementaire pour l’U-space

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1937 portant révision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative à la réglementation de la navigation aérienne, les
articles 2 et 5, §1er;

Vu le règlement d’exécution (UE) 2021/664 de la Commission du
22 avril 2021 relatif à un cadre réglementaire pour l’U-space ;

Vu l’arrêté royal du 8 novembre 2020 portant exécution du règlement
d’exécution (UE) 2019/947 de la Commission du 24 mai 2019 concer-
nant les règles et procédures applicables à l’exploitation d’aéronefs sans
équipage à bord ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er mars 2023 ;

Vu l’association des gouvernements des Régions;
Vu l’avis 25/2023 de l’Autorité de protection des données, donné le

9 février 2023;
Vu l’avis 72.839/4 du Conseil d’État, donné le 22 février 2023, en

application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Aux fins du présent arrêté, les définitions énoncées dans
le règlement (UE) 2018/1139 (1) du Parlement européen et du Conseil
du 4 juillet 2018 ‘concernant des règles communes dans le domaine de
l’aviation civile et instituant une Agence de l’Union européenne pour la
sécurité aérienne, et modifiant les règlements (CE) n° 2111/2005, (CE)
n° 1008/2008, (UE) n° 996/2010, (UE) n° 376/2014 et les directives
2014/30/UE et 2014/53/UE du Parlement européen et du Conseil, et
abrogeant les règlements (CE) n° 552/2004 et (CE) n° 216/2008 du
Parlement européen et du Conseil ainsi que le règlement (CEE)
n° 3922/91 du Conseil’ et le règlement (UE) 2021/664 sont applicables.

Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° règlement (UE) 2021/664 : le règlement d’exécution (UE) 2021/664
de la Commission du 22 avril 2021 relatif à un cadre réglementaire pour
l’U-space ;

2° DGTA : la Direction générale Transport aérien du Service Public
Fédéral Mobilité et Transports ;

3° directeur général : le directeur général de la DGTA ou son délégué ;

4° ministre: le ministre qui a la navigation aérienne dans ses
attributions;
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